
摆在诸位面前的甲柏连孜
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$中
译本" 有两个附录'(论汉语新
语法)!
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$和*%汉文经纬&续
论'庄子的语言)!
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$+ 前一
篇很短 "是甲柏连孜对 %经纬 &

所做的自评,后一篇较长"从标
题可知这是他的一项后续探
索+收入这两篇作品"是想让中
国读者看到'在完成这部古汉语
语法之际" 著者在思考些什么-

在接下来的几年里"跟这部语法
有关的研究"他还做了些什么-

本文则打算把考察的视
线往前推移 "到甲柏连孜开始
构思%汉文经纬&的时候+ 像这
样一本大部头的语法 "系统性
如此之强 "想必著者早早就有
所谋划 "提出若干相关的理念
和方法 "构想一个可操作的框
架 + 当然 "在准备阶段他还得
做一件事情 "即对以往的研究
成果加以清理 "比较各种旧著

的短长 " 看看哪些须摈弃 "哪
些尚可供汲取+ 于是我们要回
到

?3A3

年 " 那一年甲柏连孜
撰成一篇长文 %论汉语语法学
史和汉语语法研究理论 &"刊
发于 %德国东方学会杂志 &第
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$+ 文章
分两个部分" 第一部分是一篇
史 论 " 标 题 为 * 文 献 史 )
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$"评析了之
前两个世纪里
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位研究者的
@1

余部语法著作,第二部分题

作 *汉语语法研究的任务 )
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可以视为一篇规划书" 提出了
未来几年研究和著述的设想+

这里我们只来看此文的史
评部分" 并且只讨论其中谈及
的一个方面" 即举例征引的问
题+ 这个问题跟汉语语法研究
本身并没有多少关系" 从现代
学术的角度来说" 也不那么重
要" 因为问题已经得到解决 '

今人撰写论文 .专著 "引用例
证时随手标明文献的出处 "已
是理所当然的事情+ 但是两三
个世纪以前人们还做不到 "或
者刚刚开始这样做" 所以甲柏
连孜当年回顾汉语语法研究
史"把这一问题看得很严重"对
雷 慕 沙 !
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$ 提 出
严厉的批评 , 而等到他自己
撰著 %汉文经纬 &"在处理例
证 .说明出处时便格外小心 +

从 雷 慕 沙 指 认 傅 尔 蒙
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$暗中剿袭"到甲柏连孜批
评雷慕沙公开袭取###正是通
过这样不断的批判 . 评析 .改
良.修正"语法家们举例征引的
方式才得以逐渐规范起来+

甲柏连孜怎样评说

傅尔蒙

甲柏连孜的述评从西班牙
传教士万济国!
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$ 的 %华语官话语
法&讲起 "这是世界上第一个
西 洋 汉 语 语 法 的 印 本 !
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$+ 可是甲柏连孜坦陈"这
本语法书自己并未读过+ 原因
很简单"其存本已经罕见"他未
能弄到手+由于没有读到"他也
就不予置评+ 我们从 %汉文经
纬&可以看到"甲柏连孜是一位
脚踏实地.异常认真的研究者"

经过傅尔蒙语法事件!以及雷慕沙的批评和被批评!征引举例的规范也就逐渐成熟了起来" 在#汉文
经纬$上!甲柏连孜对引用的所有例句都注明了出处!可以说无一例外% 有些例句不是直接引自中国
典籍!而是取自他人的语法著述!碰到这种情况他就会说明转引自某人" 经过两个多世纪的批评和
改进!到了甲柏连孜!西方汉语语法研究的著述规范已告成熟"
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姚小平

近代西洋汉语语法学术规范是怎样形成的
!!!从傅尔蒙"雷慕沙到甲柏连孜

甲 柏 连 孜 与 他 的
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以凭良心确信! 我认为在这一

领域可圈可点的成就并不多 "

对于一些次要的东西人们尽可

能有不同的看法! 但这并不影

响对于根本东西的公正判断 "

我很遗憾不能让您高兴! 您可

能认为这是一个不利的评价"

硕 特 !
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$自
?3MM

年起在柏
林大学讲授汉语和中国哲学的
课程"

?3M3

年他获得*汉语.鞑
靼语及其他东亚语言专业 )编
外教授的职位+在当时"硕特可
能是唯一能从语言和哲学两个
方面对甲柏连孜的论文做评价
的德国学者+在

?3AQ

年
R

月
?A

日甲柏连孜写给妹妹的信中 "

他对硕特予以了很好的评价 +

甲柏连孜写道'

3

天前我在柏林访问的硕

特教授" 这位尽管已经老了但

依然精力充沛的先生对我充

满了善意 !并且也很理解我的

志向"

在当时的德国" 并没有很
多学者能对甲柏连孜的题目做
适当的评价+ 尽管硕特对甲柏

连孜的博士论文提出了不同的
看法" 但甲柏连孜不仅不以之
为忤"反而欣然接受了+ %荀子/

修身 &篇中有一句话说 '(非我
而当者 "吾师也 ,是我而当者 "

吾友也+ )我想 "所说的正是甲
柏连孜此时的情形 +

结论 ! 特殊性与普

遍性的辩证法

除了早年的博士论文外 "

甲柏连孜对中国哲学的兴趣非
常大" 其后涉及中国哲学的文
章有'%道家著作文子&%论中国
哲学家墨翟&%盗跖000庄子中
具有讽刺性的一段&%论中国哲
学&+除这些有关中国哲学的论
文之外"甲柏连孜还为%科学与
艺术普通百科全书 & !
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撰写了一些词条"其中包括*孔
子)和*老子)+ 可以看出"甲柏
连孜对中国哲学的兴趣是贯穿
整个一生的+

甲柏连孜一生中研究过多
种不同的语言" 他的目标是通
过汉语等具体的人类语言研
究"进入对语言的本质的认识+

他问道'

人们会问# 观察这样一副

色彩斑斓的图景到底是为了什

么$ 如果我了解了整个地球上

一定数量的语言! 那我所拥有

的和一间古董陈列室有什么差

别 $ 它们内在的联系在哪儿 $

科学性又在哪$ %%现在我问

我自己# 这种语言能力是语言

学的研究对象吗$ 如果答案是

肯定的! 难道不是得通过语言

学来给它下个定义吗$ 但是如

果我们还没有将语言发展的所

有可能性都了解一遍! 又怎么

能给它下定义呢$

因此" 甲柏连孜认为" 只
有当所有的人类语言都被研究
过之后" 人们才能掌握语言学
的基本规律+ 而进入任何一种
语言之中" 都必然要与这种语
言的哲学 . 历史 . 宗教打交
道+ 因此" 甲柏连孜的逻辑是
从语言进入中国人的精神世
界" 最终的目的是再回到普通
语言学的研究 + 甲柏连孜指

出' *只有当一种语言构成我
们的一部分 1自我 2时 "我们才
能够评判它的优点和缺点+ )

令人扼腕的是" 甲柏连孜
仅活了

RM

岁" 但他在
?3A3

年
的就职演讲中却展示了他的雄
心壮志' (为了掌握人类语言
财富全部的可能形式" 我们必
须认清一切语言的发音. 词素
和句法手段以及每个个体面对
逻辑和心理要求时的行为 + )

这一抱负的一部分" 经过他对
中国哲学和古代汉语语法的研
究得以实现+ 他指出'

显然! 要实现这一点! 只

有对所有! 或者说传统观点中

所有更重要的语言进行穷尽性

的语法研究" 而研究单个语言

的任务拥有再高的地位也不为

过" 我们自己的语文学历史就

是证明& 我们只需想想在拉丁

语语法变成现在的状态之前所

需的! 那长达百年的准备过程"

构建语言的每种形式都需要一

个特殊的' 只适合自身的表达

方式"

正是通过对汉语等语言的
研究" 使甲柏连孜认识到了语
言的本质 . 语言的普遍现象 "

为语言学提供了基本概念. 理
论. 模式和方法+ 反过来" 正
是依靠普通语言学的这些共
性" 使他认识到长期演变而来
的历史语言学" 如古代汉语的
语法 (需要一个特殊的. 只适
合自身的表达方式 )+ 而这一
方式便体现为甲柏连孜的 %汉
文经纬& 一书+

在文化的碰撞. 交流. 互
动. 影响中" 任何一种文化现
象. 历史事件都必须在一个超
越了自身的抽象的普遍性基础
之上" 在与具体的现实关系之
中" 被作为一种普遍性的现象
再次作理论上的阐述 + 不然 "

对这些历史现象的比较 . 研
究" 只能被作为一种特殊性或
局部的东西来理解+ 历史文化
的特殊性只存在于它与普遍性
的关系之中 " 如果没有普遍
性" 特殊性也无法成立+ 理解
%汉文经纬&" 离不开他的 %语
言学 &, 而要深入领会甲柏连
孜语言学的真谛" 同样也离不
开他的中国哲学研究+

#作者为北京外国语大学

全球史研究院教授$
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